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13.

14,
15.

16.
. kemokiket ni Xodce« zele jup
18.
19.

20.

21.
22,
23.
. g« fazlecvenaki.s nam be:t Xekre.gen
25.
. da stambelt stee:tce. namise

. diza - of : dame - man ecds leave geleek ne

28.
29.

30.
31.
32.
33.
. nie - meta ke.galo water nemize gespelt
35.
. di peer s ni razwp - de zit nug en wyte ke in
31.
38.
39.
40,
41.
. in tsXel zwamen es Xeveala.sk
43,
. waile muitn de dalsft fan emen zn gaoiln dander

45.
46.
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. az de kizkes ne ste:kfo.gel zin deen zeen ze

Vorveai

. maina vrint - of : - kamara.t s weg blume gitn
. serawo.raX spineze nami.e as me. mafim: - of : -

mete mafim:

. greeaven es muila.sk - of : - lasteX - weerak -

of : - &s krove:

. up da sXip kre.goza besXymol(d) bru:st
. da sXra.enwsersker e«idn - of : - € an - splinter

in zeene wviger - of : - vindar

. do sXiper lmkte zen lypen af

. in da fabrik es niks te zim

. kum(Xae) i: kinske kum

. gefd uns - of : - bee«s tapt uns - nekie vi. glezem

bi: | glusken - a pinken |

. brind vns neki.e twi:e kilo kricken | krikskes |
12,

zemon oo geva:even drae litters waen wuaet-
Xedrugken

@ dreX - of : - wilde ma sle.ga ge.ve - mana
stuk - of : - klyper - of : - klypal

kem zeene kni: gezim

vastnee.uvet - of : - vastelee.uvet - wad ni fe.l
name gavist

kssem blase dak mejo:lni me.gegee:. zan

dits - of : - dam: datee. - of : - dater - afkumt
on spinekup - spinekvpen - of : spinekupenetn -
an alsf ma.un

klak - vervesit - wa: - parestu:l - cecuX(t) -
vas - pe:pal

dize - of : - da.ne - kee.ral de. gi:el do we..ilat feXin
ksala. pecilokes - of : - pecilderkes - Xe:ven
igelantu. fo:l a: sXe:pen afbre.ken

gef ma.e twize brise stizen: - bri:eder - do bri:etsts

grumetn iwr

lysefee.r €z in dne:mal ni Xeble.ven

da sXodkindern eme me.te miwster nac de zie
gowest

ik.an tuX ni kume ve: dak Xeriwt sen

de biestn drinke ge«ra lazzeme«l

ai kani Xa« weersken a £« keclpa:en

stek neki ne sted in da.nem basum

eda - kem al twi.e ki.ern up a: garu:pan

zo zeen weX nce tfelt

ze«.d am iast se gelt alspen updum
ai zalt nust ni feer brinen

zez dalef.an ol melok.was:at

do man muit sen vra: besXeseremen

aiz @reg umdatn stersk es

alaft

alop neki da bet upafen

unze maitser £s.1 vet as nen us - of - az 3 véersken
- of : - as nen das

55.
. jee:ro puts zaeni fol wee:t
57.
58.
59.
. a truk me tpje:t sene stjert
61.

. za sprigen umtervuitst - of : - umterwaitst -

of : umtarvae:st - fo an warig

. dem bu:smkwe.ker zal dem buzem avipken

. dyd i.este vainster neki.s tu:

. tbeginte klips ve de vrimis - duemis - tluf

. @n spra: - vasasXuder - verspram - (¢f. [.221-51)
. do suldee«tn emen da fra.menz e.l - of : - or @or

afXasnen

. sa veeader ed om zes jeea lagk leectnces tsXo:l

geen

. kemat em afXerv«n van za leect lanzem: tweectar

- of : - lustweeter te geeun
ve«:l vje.zo zire ni fe.l:apste:s kantn

da bru:stpa:l steed in de jee:t
in mijae:t est nuX te ka:t fo te kuitsn
di. kee:s Xevd o klear liXt neee - of : - €

in dien tamt kwumds gailn i ala jecrnce« de
keramis

. de peecter za dad unziwr vulmukt es
. go zuXt mai wel mee« go sprukt.ege maze ni
. da zwulama zelo geeen afkumen | tryXkumen |

verum kumen |

. guide vandee«:X ni ke«tn

. eta za.eln nek Xeare keas

. zaina munta:r es kaput - ai les slok

. te«. ne weeremen daXewest sn tes ne zy:tn @.uvet
. da maneke lysp baeravuits

. dez am bezest in di keen

. kwa. date fakta.r - of : - datem buj (platter) -

nam bri:f bruXt

. kem pu.en - of : - ziwr - a main &t

. kan me Yien dwze.ze mensn um

. aXter tsXuftet spanema tpjee.t in de ny:d kee:r
. kem al katse van vee. dnucn

. da zom van de ke.nink e.d u.sk sulda.ut Xewest
. weta gee gi.enam bo.uXma.ker wu:en:

. di ru.ezn emo lage dy.eres

. kXolu.of or ge wo.ut - of : - niks - fan

. tkinske waz du.st i.er dast kustn du.epen - of : -

dy.epen (platter)

. ZE&N U.eIN &N z#&n W.ege lu.epen
. A.z duXterken es meje karsfken - na dbus Xam

bre«imbe.zn treken

. der es na spet fan da li.er

. ai zete zan stro.t o.pen

. tfulek suXt andes niks as Xelt @n raikdum

. 0.Js munt £z dry.eX fandn dast

. di.e weeg es krym - tez um lustee. | a lypt |

. kuXt fa de kla.n: an truamslken

. dem buk es Xastarsve van: kast in te sliken

. zai like was kat @y gu:

. in tlumer ezd best

. na sXiter - of : - sXister - of : - sXyter muit Xu.

kyna lupkan

. zykt neki.s nee. main: ut

. kwe.t ni wee.ksn muit Xee zy:ken

. na ku:le keldor es Xu. fa dbixr

. kmust usemblu.trinks ve te versteereken
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| 97. kmuit iestfujer nee. tstal vy:n 122. tu. es nuX.orym - tes nuX ma rees Xemu.t
‘ 98, maim bry:r was my:X 123. majune.s mee.kaze me on dujer van: a:

99. de melakbur mukt ne grustn twr - of : - pakt 124. da bysmke zal dee mua«lak kyne grujen
| n gruste runda 125, de pas’tu.er & Xuje wa.en

100. di bo.termelak €z dyn @n zyr - sty:dter en - 126. de datsen emen ums a:t vv.es afXebrant

‘ of : - zent er an - me. tryX 127. de melsk spuit vesten o.r van da kuj

101. waile zam dis pyt kyna vyln up en y:r 128. de kastar luit fa deo kru..esn

102. aiz up sa puint - sykymr (1° van een persoon, 129. de tre.me van de kruwee.gem by:ga van

| 20 pan een werk) tXewiXt

103. a kum nut Xens meny:te laut 130. sumoXste mense snytn @t o.lno.§ et

104, in ituvile z@n baregen da fixr spa:ven 131. zemen em bla:t 1 gra:t Xesle:gen

105. darevde ga de up dee:ven 132. de sa:g es to fla:

106. te bu:em gmaz a styk fan de bryXeve.t 133. de sni.a le.tik

107. ge mud uns fe.ln es kumo kean 134. tez ny:eweXa.ot le.on dak a. gezim em

108. ais fa lo.ve kume me ay gui baze gelt 135. ni.pu.st wad na ey gi.el ny:f stat

109, di de. es fam by.kena:t Xemukt 136. dum - ik dynt - gu.z dyrat - v.e du.get - wa.iln

110. e getra.de vra. muit kyn:v.:en dynt - ga.iln dyrat - za.iln dynt - ik de.st - gu.e

111. kem i gees Xozu«t ma twas Xe gu. samt derat - . de.ot - wadln dest - gadln deret -

112, dem bra.ver ze.. dat nuX te di:r es fa ta ba:ven za.iln de.nt - dekik da - dat a ma de: - daset

| 113. baken - ik bak - gu.e bakt - v.e bakt - bakten - ma de:on
wa.ilom baken - ik baktn. - gu.e - v.e baktn - 137, dy.cpen - dy:opkli.et - dy:epfuint
wa.ilom baktn - wa.iln ema gebake 138. dasn - ai dast - ai dastn. - a . Xedasn.

114. bizen - ik bite - gu.se - v. bist - wa.ilom bi.en - 139. bin: - ik bin - gu.e bint - v.= bint - wa.lem
bi.emen - ik biede - kem gebujen - biade zailn bin: - ga.lem bint - za.lem bin: - bintn. -
uzek buntn. - ik em gabuna

115, tez @ klam ma tez » fa.en 140. Locale landmaten : sn ruj = 6 stappen in het

116. ge kyndi a.re kra.sgen up de meet vierkant - en doXwant = undert rujen - am

117. a &. Xozei datn up mu.= zal pa:zn bupder = 4 dagwand

118, tma.se za. datn gela.ck a. 141, Waternamen : de zwets bek - de me.lebek -

119, dee wee.ro va.of pra.szn do lees.nebek - do pyt - of : - do plas - of : -

120. under da.n: a.sk lige ve:l i.ekeln lundarzi.l'plas - de vu.ever van tkasti.l

121. twee.ter zal gee zujen - tsuid al

|
De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is : lunesi.al

De tnwoners heten : lunasi.aleng.rs

Een bijnaam is hun niet met zekerheid bekend ; misschien : da kikes (de kiekens).

Het aantal inwoners was op 31-12-1920 : 5.811.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : den ikat - lunderzilbae.rX - lunderzil'darp - dem
bla.n uk - ny.sa - Het Londerzeels vertoont noch standsverschillen noch locale verschillen, tenzij in de
afzonderlijke parochie St.-Jozef-Londerzeel, behandeld onder n* 1.275a. Er wordt te L. door twee of drie
families Frans gesproken, door een zeker aantal studenten en onderwijzers een vernederlandst Londer-
zeels, en dus door de overgrote meerderheid van de bevolking zuiver Londerzeels dialect.

Er zijn te L. misschien wel meer werklieden dan boeren. Vooral naar Mechelen, Vilvoorde, Haren
en Brussel reizen de eersten dagelijks heen en weer. Er zijn ook een niet gering aantal . burgers” en kleine
neringdoeners.

Zegslieden : 1. Verlinden, Joseph ; 28 j.: geboren te L. en aldaar onderwijzer ; heeft, buiten zijn
oorlogsjaren bij het leger, steeds te L. verbleven ; M. is van L. ; V. van Breendonk, maar verblijft sedert
meer dan 40 j. te L. ; zegsman spreekt gewoonlijk Londerzeels.

2. De Bondt, Henri ; 41 j.; geboren te L. ; arsenaalwerker te Mechelen ; heeft altijd te L. verbleven
uitgezonderd voor legerdienst, waarin de oorlog begrepen is; V. en M. zijn eveneens van L. Hij spreekt
altijd zijn dialect.
|
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